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Kommunikatsiooniministeerium.
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Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on
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See standard on Euroopa standardi EN ISO 12543-4:2021 This standard is the Estonian [et] version of the European
eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti Standard EN ISO 12543-4:2021. It was translated by the
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus ning sellel on sama Estonian Centre for Standardisation and Accreditation. It
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Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tkskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse kirjaliku loata on keelatud.
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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 12543-4:2021) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 160 ,Glass in
building” koostdds tehnilise komiteega CEN/TC 129 ,Glass in building”, mille sekretariaati haldab NBN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2022. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2022. a juuniks.

Tuleb pédrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN ISO 12543-4:2011.

Igasugune tagasiside vo0i kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja
rahvuslikule standardimisorganisatsioonile / rahvuslikule komiteele. Taielik loetelu nende
organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 12543-4:2021 teksti muutmata kujul iile votnud standardina EN ISO 12543-4:2021.
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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on {ilemaailmne rahvuslike standardimis-
organisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) foderatsioon. Tavaliselt tegelevad
rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. K&igil rahvuslikel liikmes-
organisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee pddevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on digus
selle komitee tegevusest osa votta. Selles t60s osalevad kisikdes 1SO-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud
organisatsioonid ning vabaiihendused. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb
ISO tihedat koost66d Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi valjatootamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb poorata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa v&ib olla patendidiguse objekt. ISO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e vdljaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi valjatédtamise jooksul
valjaselgitatud voéi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud driline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ja ei kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused standardite vabatahtliku kasutuse ja vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja
vdljendite kohta ning teave selle kohta, kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustokete lepingus
satestatud pohimotteid, on esitatud jargmisel aadressil: www.iso.org/iso /foreword.html.

Selle dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 160 ,Glass in building“ alamkomitee SC1 ,Product
considerations koost66s Euroopa Standardimiskomitee (CEN) tehnilise komiteega CEN/TC 129 ,Glass in
building” ISO ja CEN-i vahelise tehnilise koostd6 lepingu kohaselt (Viini leping).

Kolmas valjaanne tiihistab ja asendab teist valjaannet (ISO 12543-4:2011), mis on tehniliselt iile vaadatud.

Peamised muudatused vérreldes eelmise viljaandega on jargmised:
— tehtud toimetuslikud muudatused;
— 1abi vaadatud kiirguskindluskatsete peattikk ja lisatud uut tiitipi lamp;

— muudetud kiirguskindluskatsete tulemuste valjendus.
Standardisarja ISO 12543 koéikide osade loetelu on leitav ISO veebilehelt.
Igasugune tagasiside vd&i kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja

rahvuslikule standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav
veebilehelt www.iso.org/members.html.
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1 KASITLUSALA

Selles dokumendis tapsustatakse katsemeetodid, mis on seotud ehituses kasutatava lamineeritud klaasi ja
lamineeritud turvaklaasi vastupidavusega kdrgele temperatuurile, niiskusele ja kiirgusele.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

ISO 4892-2. Plastics — Methods of exposure to laboratory light sources — Part 2: Xenon-arc lamps

ISO 9050. Glass in building — Determination of light transmittance, solar direct transmittance, total solar
energy transmittance, ultraviolet transmittance and related glazing factors

[SO 12543-1. Glass in building — Laminated glass and laminated safety glass — Part 1: Definitions and
description of component parts

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse standardis ISO 12543-1 esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt https: //www.electropedia.org/.

4 KATSEKEHAD

Katsekehad peaksid esindama standardtoodangut. Katsekehad tuleb kas toota spetsiaalselt katsekeha
suuruse jargi voi 1digata suurematest lehtedest. Loigatud servadega katsekehadel peab olema vahemalt iiks
serv algupdrasest paneelist, kust see 16igati.

Algne serv peaks olema margistatud.

Kui 16pptoote kdik servad on suletud véi kaitstud, peavad ka katsekehal olema kdik selle servad suletud voi
kaitstud.

Katsekeha tugimeetod ei tohi hdlmata katsekeha kahte serva. Juhul kui katsekeha ldigatakse suuremast
paneelist, ei tohi vahemalt iiks algne serv olla kaetud.

Arvesse tuleb votta lisas A toodud lamineeritud klaasi ja lamineeritud turvaklaasi korduskatsete juhiseid.

5 KATSE KORGE TEMPERATUURIGA
5.1 Pohimote

Katse eesmark on kindlaks teha, kas lamineeritud klaas ja lamineeritud turvaklaas suudavad pikema aja
jooksul vastu pidada korgetele temperatuuridele, ilma et nende omadused suurel méairal muutuksid.
Omaduste muutusi hinnatakse mullide esinemise, delaminatsiooni ja hdgususe (mitte virvuse muutumise)
jargi.
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